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1 Wichtige Hinweise

1.1 Hinweise zur Bedienungsanleitung

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie den Ofen in Betrieb nehmen. Befolgen
Sie alle folgenden Sicherheitshinweise. Halten Sie die Betriebsanleitung zur spateren Einsichtnahme
griffbereit.

1. Lesen Sie diese Bedienungsanleitung

2. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung auf

3. Beachten Sie alle Warnhinweise

4. Befolgen Sie alle Anweisungen

5. Nehmen Sie unter keinen Umstinden Anderungen am Gerat vor

6. Uberlassen Sie Reparaturarbeiten stets Fachpersonal

Zielgruppe:

Diese Bedienungsanleitung richtet sich an Kaufer und Betreiber eines 21energy Ofen.

Mitgeltende Unterlagen:

o EG-Konformitatserklarung
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1.2 Hinweise zur Verwendung

Das Gerat ist ausschlieBlich in trockener Umgebung zu nutzen.

e Das Gerat soll auf tragfahigem, trocknem und ebenem Untergrund aufgestellt werden.
e Wahrend des Betriebs darf das Gerat nicht bewegt werden.

e Das Geratist nicht fir Badezimmer oder dhnliche Feuchtraume geeignet.

e Das Gerat darf nicht unterhalb einer Steckdose platziert werden.

e Das Gerat darf nichtin einer explosiven oder durch brennbare Staube belasteten Atmosphére
verwendet werden.

e Das Gerat darf nur mit maximal 800 Watt betrieben.

e Die eingestellten Chip Temperaturen im Backend des Miners dirfen keinesfalls hohergestellt
werden.

e Dieses Gerat darf nur gemal seiner Hauptfunktion verwendet werden, fir welche es konzipiert ist,
bspw. die Beheizung von Wohnraumen. Jede abweichende Verwendung wird als inkorrekt und
demzufolge gefahrlich eingestuft. Der Hersteller ibernimmt keine Verantwortung fir Ausfalle /
Fehlfunktionen, die durch inkorrekte und unsachgemafle Verwendung verursacht werden. Bei
Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise erldscht die Garantie.

1.3 Allgemeine Hinweise

e Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung lhres Heizllfters vor Inbetriebnahme sorgfaltig durch, da nur
so ein korrekter Gebrauch gewéhrleistet ist.

e Das Gerat niemals auf Teppichen aufstellen.

e Das Gerat darf nicht an Standorten verwendet werden, an denen die Gefahr einer Erschitterung
oder des Umkippens besteht.

e Dricken und Uberstrecken Sie das Netzanschlusskabel nicht Uber scharfe Kanten. Das Kabel nicht
einklemmen. Legen Sie das Kabel nicht Gber hei3e Platten oder in offenes Feuer.

e Ziehen Sie den Netzstecker niemals am Netzkabel aus der Steckdose.
e SchlieBBen Sie das Gerat nur Uber einen Fehlerstrom (Fl) - Schutzschalter an.

e Stellen Sie sicher, dass kein anderes Elektrogerat am selben Stromkreis angeschlossen ist, da dies zu
einer Uberlastung fihren kann.

e Das Kabel muss so platziert werden, dass es die Bewegung von Personen nicht behindert.
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e Der Stromkreis, an welchem das Gerat angeschlossen ist, muss mit einer automatischen Sicherung
ausgestattet sein. Die Distanz zwischen den Steckdosen und dem Gerat muss mindestens 30 cm
betragen.

1.4 Andere Hinweise
e Die zulassige Betriebsspannung betréagt 230 V 50 Hz.

e Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezliglich des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung darf nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

1.5 Ersatzteile

Originalersatzteile konnen direkt bei 21energy bezogen werden. Die Anschrift von 21energy finden Sie
in der Bedienungsanleitung.

Warnung!

Verletzungsgefahr durch falsche Ersatzteile:

Falsche oder fehlerhafte Ersatzteile konnen zu Beschadigungen, Fehlfunktionen oder Totalausfall der
mobilen Elektroheizung flihren und die Sicherheit stark beeintrachtigen. Nur Originalersatzteile
verwenden.

Unzulassiges Zubehor und Ersatzteile:

Fremdbezogene Komponenten kénnen moglicherweise den thermischen und mechanischen
Beanspruchungen nicht standhalten. 21energy lehnt deshalb jede Verantwortung fiir Schaden durch die
Verwendung von nicht durch den Hersteller zugelassenen Gerate, Zubehor oder Ersatzteile ab.

1.6 Garantie

Fir dieses Produkt wird vom Hersteller eine zwolfmonatige Garantie gegen Material - und
Verarbeitungsfehler gegeben, wenn im Rahmen der Inbetriebnahme und Verwendung nach den
Hinweisen dieser Bedienungsanleitung verfahren wurde. Die Garantie beginnt mit dem Kauf des
Gerates. Sollte es erforderlich werden, die Garantie in Anspruch zu nehmen, wenden Sie sich bitte direkt
an die 21energy GmbH. Dabei gelten die folgenden Garantiebedingungen.
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Garantiebedingungen

1.

2.

Bei der Anmeldung von Garantieansprichen muss der Kunde die Originalrechnung vorlegen.

Es liegtim Ermessen der 21energy GmbH, ob die Garantie durch Reparatur oder durch Austausch
des Geréates bzw. des defekten Teiles erfillt wird. Weitere Anspriiche sind ausgeschlossen.
Ausgetauschte Gerate oder Teile von Geraten gehen in das Eigentum der 21energy GmbH Uber. Die
Garantieleistungen bewirken weder eine Verlangerung der Garantiezeit, noch setzen sie eine neue
Garantie in Gang.

Garantie-Reparaturen missen von 21energy ausgefihrt werden. Bei Reparaturen, die von anderen
Handlern durchgefiihrt werden, besteht kein Anspruch auf Kostenerstattung, da solche Reparaturen
sowie Schaden, die dadurch am Gerat entstehen kénnen, von dieser Garantie nicht abgedeckt
werden.

Ausgenommen von der Garantieleistung sind:

e RegelmaBige Inspektionen, Wartung und Reparatur oder Austausch von Teilen aufgrund
normaler VerschleiBerscheinungen, z.B. Hashboards.

e Transport - und Fahrtkosten sowie durch Auf- und Abbau des Gerates entstandene Kosten.

e Missbrauch und zweckentfremdete Verwendung des Geréates sowie falsche Installation.

e Schéaden, die durch Blitzschlag, Wasser, Feuer, hohere Gewalt, Krieg, falsche Netzspannung,
unzureichende BellUftung oder andere die von 21energy nicht zu verantwortende Griinde
entstanden sind.

Diese Garantie ist produktbezogen und kann innerhalb der Garantiezeit von jeder Person, die das
Gerat legal erworben hat, in Anspruch genommen werden.

Garantieanspriliche missen unverziiglich nach Kenntniserlangung des Defekts innerhalb der
Garantiezeit geltend gemacht werden.

1.7 Hinweise zur Aufbewahrung der Anleitung

Lesen und verstehen Sie diese Bedienungsanleitung und die zugehorigen Sicherheitshinweise, bevor
Sie dieses Produkt verwenden. Andernfalls kann dies zu schweren Verletzungen fihren.

Folgen Sie allen Anweisungen. Dadurch werden Feuer, Explosionen, Stromschlage oder andere
Gefahren vermieden, die zu Sachschaden und/oder schweren oder tédlichen Verletzungen fihren

kénnen.

Bewahren Sie alle Sicherheitsinformationen und Anweisungen flr zukiinftige Referenzen auf und geben

Sie diese an nachfolgende Benutzer des Produkts weiter.
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2 Beschreibung des Produkts

2.1 Zweck des Produkts

Die 21energy GmbH stellt mit dem Ofen einen neuartigen Heizllifter auf dem Markt bereit, der im
Wesentlichen mit der Abwarme von informationstechnischen Geraten, im Speziellen mit der Abwarme
von Bitcoin Minern betrieben wird. Dazu wird auf gebrauchte und bereits in den EWR eingefihrte
Bitcoin Miner zuriickgegriffen, die in ein eigens dafiir geschaffenes Metallgehduse montiert werden. Die
Versorgung mit elektrischer Energie, sowie die Anbindung der Bitcoin Miner an ein lokales WLAN-
Netzwerk erfolgt Uber den Einsatz handelstblicher Komponenten wie WLAN Access Points,
Verteilersteckdosen und Desktop Router.

2.2 Produktabgrenzung

Fur alle handelsiiblichen Komponenten, wie Bitcoin Miner, sowie die in der Kurzbeschreibung
genannten Komponenten, tritt die 21energy GmbH als Handler auf. Fir das Metallgehause, im
Wesentlichen bestehend aus miteinander verschraubten Blechformteilen tritt die 21energy GmbH als
Hersteller und Inverkehrbringer auf. Die Herstellung der Blechformteile erfolgt durch einen
Fremdanbieter, der diese nach den Planen der 21energy GmbH fertigt. Der Zusammenbau der
Blechformteile erfolgt durch die 21energy GmbH.

Die eingesetzten Bitcoin Miner werden mit zugehorigem Netzgerat geliefert und sind mit diesem nur
durch das AnschlieBen einer 230 V Netzversorgung mittels eines C14 - »Kaltgeratekabels« einsatzfahig.
Dabei entsprechen die Bitcoin Miner zzgl. Netzgerat der europaischen Norm EN 60950-1 mit letztem
Anpassungsdatum 2013 zur Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU sowie einschlagigen Normen zur
Richtlinie Uber elektromagnetische Vertraglichkeit 2914/30/EU. Die harmonisierte Norm EN 60590-1 ist
zum Zeitpunkt der Erstellung dieses Dokuments nicht mehr giltig und wurde durch die EN 23 62368-1
ersetzt. Zum Zeitpunkt der Inverkehrbringung der Bitcoin Miner zzgl. Netzgerate hat jedoch noch die
Gultigkeit der EN 60950-1 bestanden, die Konformitat der betroffenen Gerate mit den relevanten EU-
Richtlinien ist somit weiterhin gegeben. Es sei hier jedoch darauf hingewiesen, dass vergleichbare
Produkte, die nach dem 01. 05. 2016 in Verkehr gebracht werden der Norm EN 62368-1 in ihrem jeweils
gultigen Ausgabestand entsprechen missen.

Periphere Gerate wie WLAN-Repeater, LAN-SWITCH oder Stromverteiler werden als Neuware
zugekauft. Es kann davon ausgegangen werden, dass diese handelsiblichen Standardprodukte zum
Zeitpunkt des Erwerbs durch die 21energy GmbH Uber giiltige EG-Deklarationen verfiigen. Eine
Stichprobenuntersuchung des eingesetzten Desktop-Routers hat sowohl eine aufrechte Giltigkeit der
Normen in Bezug auf die Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU, wie auch auf die EMV-Richtlinie
2014/30/EU ergeben.

Bedienungsanleitung Ofen Version 1.0 / 04.2024 9



21energy

2.3 Modifikation

Bei Bitcoin Minern und deren Netzgeraten, die Uber die 21energy GmbH vertrieben werden, handelt es
sich, wie eingangs erwahnt um Gebrauchtgerate. Diese werden von der 21energy GmbH gereinigt und
mit neuen Liftern versehen. Der Tausch der Lifter ist gemaB3 der Betriebsanleitung des Herstellers des
Bitcoin Miners moglich. Der Tausch der Lifter an den Bitcoin Minern selbst erfolgt dabei durch das
Lésen von vier Schrauben pro Lifter und das Abstecken des Anschlusskabels. Der Anbau neuer Lifter
erfolgt in umgekehrter Reihenfolge. Aufgrund des Liftertauschs ist weder eine Leistungssteigerung der
Miner noch der Netzgerate ersichtlich. Es kann somit davon ausgegangen werden, dass die
urspringliche EG-Konformitatserklarung nicht angepasst werden muss und die 21energy GmbH durch
diese Tatigkeiten nicht automatisch zum Inverkehrbringer dieses Gerats wird.

2.4 Technische Daten und Modellspezifikationen

Anzahl Bitmain Antminer S9 1
StandardmaBige Leistung 500 Watt

Maximal zuléssige Leistung 800 Watt

Gewicht 19 kg

Hohe 52cm
Durchmesser 35cm
Betriebsfrequenz 50 Hz
Nennspannung 230V
Stromkabellange circa 1,4 m
Umgebungstemperatur max. 40°C
Luftfeuchte max. 90% nicht kondensierend
Witterungsbedingungen nur in trockenerer Umgebung verwenden
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2.5 Elemente des Ofen

Deckel

(es gibt auch eine Variante mit
Liiftungséffnungen im
Seitenbereich vom Deckels)

Liiftungs6ffnung
(warme Abluft)

Luftfilterebene

Liiftungso6ffnung
(kalte Zuluft)
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2.6 Produkt-Compliance

Das fertig zusammengestellte Gerat, Metallgehduse mit montierten IT-Geraten, Verkabelung und
Mehrfachverteilern dient vornehmlich zu Heizzwecken Gber die Umwandlung elektrischer Energie.
Entsprechend wird von den folgenden Normen ausgegangen:

e EN 60335-1:2020-08: Sicherheit elektrischer Gerate fir den Hausgebrauch und &hnliche Zwecke Teil
1: Allgemeine Anforderungen (IEC 60335-1:2010, modifiziert +COR1:2010 +COR2:2011+A1:2013,
modifiziert + A1:2013/COR1:2014 + A2:2016 + A2:2016/COR1:2016); Deutsche Fassung EN 60335-
1:2012 + AC:2014 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 + A2:2019 + A14:2019;

e EN 60335-2-30:2021-05: Sicherheit elektrischer Gerate fir den Hausgebrauch und &hnliche Zwecke
Teil 2-30: Besondere Anforderungen fir Raumheizgerate (IEC 60335-2-30:2009 + COR1:2014 +
A1:2016, modifiziert)

Die Anforderungen dieser beiden Normen wurden analysiert und auf die Heizgerate abgebildet.
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3 Sicherheitsanweisungen

3.1 Sicherheitshinweise

o e Hinweis: Das Gerat darf nicht in einer stark durch brennbare Staube belasteten Umgebung
oder in einer explosionsgefahrdeten Atmosphare betrieben werden.

e Hinweis: Verminderte Heizleistung
Das Abdecken des Geréts Uber die oberen Luftausladsse fihrt zu einer Verringerung der Heizleistung.
Stellen Sie einen ungehinderten Luftaustritt sicher.

e Hinweis: Das Geréat darf nicht direkt unterhalb einer Wandsteckdose betrieben werden.
e Hinweis: Das Geréat darf nur mit ordnungsgemal montiertem Deckel in Betrieb genommen werden.

e Hinweis: Das Geréat darf nicht in Betrieb genommen werden, wenn es sichtbare Anzeichen von
Beschadigung aufweist.

e Hinweis: Fehlfunktion durch falsche Einstellung
Das Gerat ist auf eine Gesamtanschlussleistung von 800 Watt ausgerichtet. Bei einem zu hohen
Energieverbrauch kann es zu Fehlfunktionen kommen.
Die Gesamtleistung des verbauten Bitcoin-Miner einschlieBlich WLAN und Desktop Router dirfen
eine Gesamtleistung von 800 Watt nicht Uberschreiten.

e Hinweis: Beschadigung des Gerats
Auftretende Krafte beim Transport des Geréats kénnen bei falscher Lage zu Beschadigungen fihren.
Das Gerat darf nur in liegender Position mit Verpackungsmaterial transportiert werden.

e Hinweis: Verwenden Sie zum Absaugen des Lufteinlassfilters einen Staubsauger mit Mobelduse.

e Hinweis: Beschadigung von Bauteilen
Wenn das Gerat zur Reinigung umgelegt wird, soll dies in einer langsamen und bedachten
Bewegung erfolgen. Vermeiden Sie ein Umfallen oder Fallenlassen.

e Hinweis: mogliche Beschadigung des Gerats
Wird Betauung am Gerat festgestellt, kann dies zu Fehlfunktionen fihren.
Das Gerat erst in Betrieb nehmen, wenn keine Betauung am Gerat erkennbar ist.

e Hinweis: Beschadigung des Gerats
Ein Betrieb des Gerats in korrosiver Umgebung (z.B.: Meeresl|uft) kann zu Korrosion am Gerat fihren.
Betreiben sie das Gerat nicht in korrosiver Umgebung.

e Hinweis: Beschadigung durch Ubertakten des Miners
Der Miner darf mit maximal 800 Watt betrieben werden. Sobald der Miner mit mehr als 800 Watt
betrieben wird, entfallt die Garantieleistung mit sofortiger Wirkung

e Hinweis: Beschadigung durch zu hohe Chip Temperatur des Miners
Die eingestellten Chip Temperaturen des Miners durfen im Backend keinesfalls hohergestellt
werden. Bei Hoherstellen der Chip Temperaturen entfallt die Garantieleistung mit sofortiger
Wirkung.
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e Achtung: Stolpergefahr
A Eine Person kann lGber das Netzanschlusskabel stolpern und sich verletzen.

Das Netzanschlusskabel ist so zu verlegen, dass dieses keine Stolperstelle darstellt.

e Achtung: Verletzungsgefahr
Das Gerat kann wahrend des Umlegens zu Reinigungszwecken entgleiten und eine Person verletzen.

e Achtung: Kippgefahr
Das Gerat kdnnte kippen, wenn es einer seitlichen Kraft oberhalb des Schwerpunkts ausgesetzt wird.
Versuchen sie nicht das Geréat an seinem Aufstellort zu verschieben.

e Achtung: Gefahr von Verletzung
Das Gerat hat eine Masse von etwa 19 kg.
Das Gerat muss durch mindestens zwei Personen gehoben werden.

e Achtung: Gefahr durch Kippen
Durch Abstellen von Gegenstanden auf dem Gerat kann das zuldssige Gesamtgewicht Giberschritten
werden und das Gerat kippen.
Das Gesamtgewicht von Gegenstanden, die auf dem Geréat abgestellt werden, darf 15 kg nicht
Uberschreiten.

e Achtung: Das Heizgerat darf nicht in kleinen Raumen benutzt werden, die von Personen bewohnt
werden, die nicht selbststandig den Raum verlassen kdnnen, es sei denn, eine standige
Beaufsichtigung ist sichergestellt.

e Achtung: Um die Brandgefahr zu mindern, sind Textilien, Vorhange und alle brennbaren Stoffe
mindestens 1 m vom Luftaustritt fernzuhalten.

e Achtung: Kinder jinger als 3 Jahre sind vom Geréat fernzuhalten, es sei denn, sie werden sténdig
Uberwacht.

e Achtung: Einige Teile des Produktes kénnen sehr heil3 werden und Verbrennungen verursachen.
Besondere Vorsicht ist geboten, wenn Kinder und schutzbedrftige Personen anwesend sind.

e Achtung: Beschadigung des Gerats
Fallen Gegenstande in das Gerat konnen diese die inneren Komponenten beschadigen.
Das Gerat nur mit korrekt aufgesetztem Deckel betreiben.

e Achtung: Verletzung durch umkippendes Gerat
Das Gerat kann bei unsachgemaBer Aufstellung kippen und dadurch Personen verletzen.
Das Gerat darf nur auf einem waagrechten, ebenen und ausreichend festem Untergrund betrieben
werden. Der Untergrund muss pro FuB3 einer Belastung von 10 kg standhalten.
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f e Gefahr: gefédhrlicher Stromschlag
Das Gerat darf nicht in Feuchtrdumen wie Badezimmer, Saunen oder Bddern betrieben

werden.

e Gefahr: gefahrlicher Stromschlag
Bei Unterbrechung des Schutzleiters kann im Fehlerfall gefahrliche elektrische Spannung am

Gehause auftreten.
Das Gerat nur an einer vorschriftsmaBig installierten Steckdose betreiben. Nur Verlangerungskabel

mit durchgehendem Schutzleiter verwenden.

e Gefahr: gefahrlicher Stromschlag
Dringt Wasser in das Gerat oder das Anschlusskabel oder Anschlussstecker ein, kdnnen diese eine
potenziell geféhrliche elektrische Spannung aufweisen.
Das Gerat nur im Trockenen betreiben und Anschlussleitungen nicht durch Flissigkeiten fihren.

o Gefahr: gefahrlicher Stromschlag

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder

seinen Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefdhrdungen zu
vermeiden. Betreiben Sie das Gerat nicht, wenn eine Beschadigung der Netzanschlussleitung
ersichtlich ist.

Bedienungsanleitung Ofen Version 1.0 / 04.2024
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3.2 Grafische Symbole als Sicherheitshinweise auf Verpackung und Produkt

,p Lesen Sie die Betriebsanleitung und verstehen Sie die dazugehdrigen
Hinweise.
Zeigt die korrekte horizontale Ausrichtung des Gerats. Der Pfeil muss
zwingend nach oben zeigen.
A Achtung

3.3 Grafische Symbole als Sicherheitshinweise in der Bedienungsanleitung

Achtung

Gefahr durch elektrische Spannung

Hinweis

e > Pk
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4 Vorbereitung fir die Verwendung des Produkts

4.1 Transport und Lagerung des Produkts
Der Ofen wird in allen Versionen in einem gut geschitzten Karton versendet.

Zum Anheben des verpackten Heizlifters sind mindestens zwei Personen notwendig. Das
Gesamtgewicht mit Verpackung betragt bis zu 20 kg. Der verpackte Heizlifter kann an der Unterseite
des Kartons getragen werden.

Sollte das Produkt nicht sofort in Betrieb genommen werden, muss es an einem vor Kalte, Hitze, Nasse
und anderen schadlichen Einflissen geschitzten Ort gelagert werden. Er darf nicht im freien ohne
Wetterschutz gelagert werden.

4.2 Auspacken des Produkts

1. Im ersten Schritt muss das Klebeband vom Karton geldst werden. Dazu am besten mit einem Messer
das Klebeband vorsichtig aufschneiden.

2. Im zweiten Schritt muss das Verpackungsmaterial (XPS Platten) aus dem Inneren den Kartons
herausgenommen werden. AnschlieBend kann der Heizlifter von der Oberseite des Kartons
vorsichtig herausgehoben. Am besten greift man die Heizung an der Unterseite bei den Fii3en und
an der Oberseite beim Deckel an. Dazu sind zwei Personen notwendig. Achtung: Verletzungsgefahr
an scharfen Kanten vom Blechgehé&use. Es wird empfohlen Handschuhe zu tragen. Den HeizlUfter
anschlieBend vorsichtig auf den Boden legen. Achtung: Nicht auf das Stromkabel legen.

3. Imdritten Schritt kann die Verpackung am Heizllfter entfernt werden. Es dirfen keinesfalls scharfe
Gegenstande, wie z.B. ein Messer oder eine Schere fir das Entfernen der Luftpolster- und
Stretchfolie verwendet werden. Das Geréat darf erst in Betrieb genommen werden, wenn das Gerat
vollsténdig ausgepackt wurde. Vorher besteht akute Gefahr fir eine Beschadigung des Gerats.

4.3 Inhalt der Verpackung

e Ofen mit Stromkabel

e Quick Start Guide

4.4 Inbetriebnahme des Heizlifters

Stecken Sie den Netzstecker in eine haushaltstbliche, geerdete Steckdose, die mit einem Fehlerstrom
(FI) - Schutzschalter abgesichert ist und in einem Mindestabstand von 30 cm zum Heizlifter montiert ist.
AnschlieBend horen Sie ein kurzes und verhaltnismaf3ig lautes Drehen der Lifter. Nun kénnen Sie, wie in
Schritt 5 beschrieben mit der Einrichtung des Heizlifters fortfahren.
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5 Einrichtung, Betrieb und Verwendung des Ofen

5.1 Verbinden des Ofen mit dem Internet

/. Nachdem Sie den Ofen an den Strom
< WLAN @ angeschlossen haben, bendtigt der WLAN-
Repeater der Marke TP Link circa. 30 Sekunden
zum Hochfahren. Suchen Sie auf einem WLAN-
WLAN 0 fahigen Gerat lhrer Wahl nach dem WLAN-Netz
,TP-Link Extender” und verbinden Sie sich mit
Weitere Einstellungen diesem.
Das WLAN-Netz ,TP-Link_Extender” ist nicht
VERBUNDEN passwortgeschtzt.
=
Verbunden (gute Qualitat) ™
VERFUGBAR
TP-Link_Extender - =
A
Gespeichert (kein Internetzugang) ’

Nachdem Sie sich mit dem WLAN des Ofen verbunden
haben, gehen Sie auf die Webseite des WLAN-Repeaters
unter: http://tplinkrepeater.net/

Durch das Scannen dieses QR-Codes gelangen Sie
ebenfalls auf die Webseite.

Bedienungsanleitung Ofen Version 1.0 / 04.2024
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Neues Passwort:

Bitte geben Sie 1

e 4

15 Zeichen mit einer

Kombination aus Zahlen und Symbolen

emn

Passwort bestatigen:

e hallo123

4 EINLOGGEN

Im nachsten Schritt wahlen Sie |hr Host-Netzwerk
aus. Dies ist das WLAN-Netz, mit welchem Sie den
Ofen verbinden wollen.

<f—

Durchsuchen Sie die aufgelisteten WLAN-Netze und
wahlen Sie Ihres aus. Damit Inr WLAN-Netz

aufgelistet werden kann, muss das WLAN-Netz am
Standort vom Ofen verfligbar sein.

Sollte dieser Bildschirm mit ,W&hlen Sie |hr Host-

21energy

Im Backend des WLAN-Repeaters werden Sie aufgefordert
ein Passwort fir den WLAN-Repeater zu vergeben und
dieses zu bestatigen. Dieses Passwort bendtigen Sie in
einem nachfolgenden Schritt wieder.

Gehen Sie sicher, dass Sie sich dieses Passwort notieren, da
der WLAN-Repeater fest verbaut ist und der ,Reset” Knopf
nur durch teilweise Demontage des Ofen zuganglich ist.

+

A tplinkrepeater.net

10 tp-link

Wahlen Sie |hr Host-Netzwerk aus.

ole ‘»‘ nnen |hr WLAN nicht finden

Netzwerk aus” nicht automatisch erscheinen, klicken SSID O
Sie bitte links oben im MenU auf ,Schnelle
Einrichtung”.
Signal: .||||
Falls Sie zukinftig den Ofen mit einem anderen
WLAN-Netzwerk verbinden wollen, klicken Sie bitte Mac-Adresse:
ebenfalls wieder auf ,Schnelle Einrichtung”.
Sicherheit: -
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& Keine Internetverbindung Geben Sie nun Ihr Passwort lhres
bestehenden WLAN-Netzes an, mit dem Sie
A tplinkrepeater.net _|_ E den Bitcoin Ofen Yerbinden wollen und
klicken Sie auf ,NACHSTE".

ABBRECHEN @ NACHSTE

Bitte geben Sie das Passwort ein.

Host 2,4GHz Passwort:

& Keine Internetverbindung

Im nachsten Schritt kdnnen Sie einen Namen fir das

erweiterte Netzwerk vergeben (SSID). Im Normalfall A tplinkrepeater.net . 3 :
kénnen Sie die Standardeinstellungen einfach durch das
Klicken auf ,NACHSTE" bestatigen. 1039'.* &3

Auf Wunsch konnen Sie auch ein anderes Passwort als
bei lhrem bestehenden WLAN-Netzwerk vergeben.

Setzen des erweiterten
Netzwerknamens (SSID)

Erweiterte 2,4GHz SSID
et @

Erweitertes 2,4 GHz Passwort:

2  NACHSTE
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@ Wieder online Nun ist der verbaute WLAN-Repeater und somit auch
der Ofen mit seinem Antminer S9 und lhrem WLAN
A tplinkrepeater.net verbunden.

Sie kénnen den Setup Guide des WLAN-Repeaters
beenden, indem Sie das Kastchen wahlen ,Ich habe
mich mit dem erweiterten Netzwerk verbunden” und
auf ,BEENDEN" klicken.

lhr Ofen ist nun mit lhrem WLAN-Netzwerk verbunden.

Verbinden Sie sich nun mit dem
erweiterten Netzwerk und klicken Sie
dann auf Fertigstellen.

Erweiterte 2,4GHz SSID:

Erweitertes 2,4 GHz Passwort:

Ich habe mich mit dem erweiterten Netzwerk

0 verbunden.

o XN
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5.2 Konfiguration des verbauten Bitmain Antminer S9

Um das Backend der verbauten Antminer S aufrufen zu kdnnen, benétigen wir deren IP-Adresse im
lokalen Netzwerk.

Es gibt viele Moglichkeiten die IP-Adresse des Miners herauszufinden. Nachfolgend eine Auflistung
einfacher Methoden in Abhangigkeit vom verwendeten Gerat.

1. Identifikation tGber den TP-Link Repeater

2. Alle Gerate: IP-Adresse Uiber den Router auslesen

3. Android Handys: kostenlose App ,Net Analyzer”
4. Windows & Linux PC: ,BTC-Tool"

5. iPhones: kostenlose App ,Fing - Netzwerk Scanner”

6. Mac OS: kostenlose App ,LanScan”
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5.2.1 Identifikation Gber den TP-Link Repeater

Verbinden Sie sich mit dem eben unter Punkt 5.1 erstellten erweiterten
Netzwerk, das - falls Sie alles bei den Standardeinstellungen belassen haben -
gleich heiBBt wie Ihr bestehendes WLAN nur mit ,_EXT” am Ende des Namens.
Das Passwort zu diesem Netzwerk ist dasselbe, wie Ihr urspriingliches WLAN-
Passwort, auBBer Sie haben absichtlich ein anderes vergeben.

[=]

Rufen Sie nun wieder die Seite http://tplinkrepeater.net/ mit dem gleichen
Gerét auf, mit dem Sie das WLAN-Repeater Setup gemacht haben.

Durch das Scannen dieses QR-Codes gelangen Sie ebenfalls auf die

A tplinkrepeaternet/#tne  + .
& R Webseite.

Loggen Sie sich mit dem Passwort des WLAN-Repeaters ein, das Sie
im vorherigen Schritt vergeben haben.

Klicken Sie nun rechts auf ,Kunden”. Nun werden die mit dem
Internet Router TL-WAB50RE . .
' ! o WLAN-Repeater verbundenen Gerite aufgelistet.
Verbundene Clients

Das sollte zum einen das Gerat sein, das Sie gerade bendtzen,
gefolgt von dem Antminer S9

Bei der am Bild markierten 2 sehen Sie die IP-Adresse des Miners.
Diese IP-Adresse bendtigen Sie, um im nachsten Schritt in das

Verbindungsinformati . Backend des Miners zu gelangen.
onen: '
miner-51721¢ +———————
iy
Verbindungsinformati Verdrahtet

onen:
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5.2.2 I|dentifikation der IP-Adresse des Miners - alle Geréate - IP-Adresse (iber den Router auslesen
Wenn Sie lhr Netzwerk selbst verwalten, ist dies sicherlich die schnellste und einfachste Methode.

Stellen Sie sicher, dass Sie mit dem gleichen Netzwerk wie lhre Bitcoin Heizung verbunden sind. Rufen
Sie die Webseite |hres Routers auf und suchen Sie unter den verbundenen Geraten nach dem Miner.
Dieser wird in den meisten Féllen auch mit dem Namen ,miner” angezeigt. Ansonsten konnen Sie die
verbundenen Gerate nach der Zeitspanne sortieren und das neueste Gerat musste der Miner sein.

Speichern Sie sich die IP-Adresse des Miners fir die néchsten Schritte ab.
5.2.3 Identifikation der IP-Adresse des Miners - Android Handys: kostenlose App ,Net Analyzer”

Stellen Sie sicher, dass Sie mit Ihrem Android Handy dem gleichen Netzwerk wie Ihre Bitcoin Heizung
verbunden sind. Laden Sie sich die kostenlose App ,Net Analyzer” herunter und scannen Sie |hr lokales
Netzwerk. Gehen Sie die Liste der Gerate durch. Ein Gerat sollte ,miner” heilBen. Notieren Sie sich die IP-
Adresse des Miners flr den nachsten Schritt.

5.2.4 I|dentifikation der IP-Adresse des Miners - Windows PC:" BTC Tool”

Landen Sie sich unter https://pool.btc.com/tools das Programm ,BTC-Tool” herunter.

Stellen Sie sicher, dass Sie mit dem gleichen Netzwerk wie die Bitcoin
Heizung verbunden sind.

Starten Sie das Programm und klicken ganz oben auf ,Auto Import”.
AnschlieBend klicken Sie auf ,Scan” und lhr lokales Netzwerk wird nur
nach Bitcoin Minern gescannt.

Speichern Sie sich die IP-Adresse des Miners fiir den nachsten Schritt ab.

5.2.5 Identifikation der IP-Adresse des Miners - iPhones: kostenlose App ,Fing - Netzwerk
Scanner”

Stellen Sie sicher, dass Sie mit Ihrem iPhone dem gleichen Netzwerk wie Ihre Bitcoin Heizung verbunden
sind. Laden Sie sich die kostenlose App ,Fing - Netzwerk Scanner” herunter und scannen Sie |hr lokales
Netzwerk. Gehen Sie die Liste der Gerate durch. Ein Gerat sollte ,miner” heiRen. Notieren Sie sich die IP-
Adresse des Miners flr den néchsten Schritt.

5.2.6 Identifikation der IP-Adresse des Miners - Mac OS: kostenlose App ,LanScan”

Stellen Sie sicher, dass Sie mit lhrem Mac Book dem gleichen Netzwerk wie Ihre Bitcoin Heizung
verbunden sind. Laden Sie sich die kostenlose App ,LanScan” herunter und scannen Sie lhr lokales
Netzwerk. Gehen Sie die Liste der Gerate durch. Ein Gerat sollte ,miner” hei3en. Notieren Sie sich die IP-
Adresse des Miners fur den néchsten Schritt.
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5.3 Aufrufen des Backends der Miner

Nach der erstmaligen Konfiguration des WLAN-Repeaters kann es einige Minuten dauern, bis der Miner
mit dem Netzwerk & Internet verbunden sind und Sie unter der IP-Adresse die Website des Miners
aufrufen kdnnen.

Geben Sie im Browser Ihrer Wahl auf einem Gerét, das sich im gleichen Netzwerk befindet (kann sowohl
mit dem WLAN-Repeater als auch mit dem original Access Point verbunden sein) die eben notierten IP-
Adressen in der Adresszeile ein und bestatigen Sie die Eingabe.

C' @ A Nichtsicher | 192.168.178.163 (W

BRAVNS Yef +\

Log In to Braiins OS+

Username

roof] e

Password

Nun sehen Sie die Login Seite des Antminer S9 mit dem installierten Betriebssystem Braiins OS+.
Geben Sie den Standardbenutzernamen ,root” ein und lassen Sie das Passwort leer. Klicken Sie nun auf
.Log In".
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5.3.1 Konfiguration des Mining Pools

Damit die geminten Bitcoin Ihrem Account gutgeschrieben werden, missen Sie lhren Mining Pool
Account bei den Minern eingeben.

Sollte beim Pool Status ,Dead” stehen, liegt das daran, dass der Miner noch kein Internet haben. Haben
Sie den WLAN-Repeater gerade erst konfiguriert, kann es noch ein paar Minuten dauern, bis die
Antminer auch Zugriff auf das Netzwerk haben. Stellen Sie auf jeden Fall sicher, dass Ihr WLAN-Netzwerk
Uber Internetzugriff verfugt.

5.3.1.1 Registrierung bei einem Mining Pool

Falls Sie noch keinen Mining Pool Account haben, erfahren Sie in diesem Schritt, wie Sie einen Account
registrieren kénnen.

Wir empfehlen den Mining Pool ,Braiins” - ehemals ,Slushpool” (der alteste Bitcoin Mining Pool
Uberhaupt). Da auf den Bitcoin Minern das Betriebssystem Braiins OS+ installiert ist, dass die Antminer
S9 um bis zu 25% effizienter macht und man dafiir 2% der Mining Ertrage an Braiins als
Entwicklungskosten (Developer Fee) bezahlt, zahlt man fiir die Benutzung des Mining Pools ,Braiins”
keine Gebiihr. Ublicherweise verlangen Bitcoin Mining Pools eine Gebiihr von 1 bis 2%.

Selbstverstandlich kann jeder Mining Pool in Kombination mit Braiins OS+ genutzt werden. Auch kann
komplett auf Mining Pools verzichtet werden und sogenanntes Solomining betrieben werden
(Lottomining).

Beim Solomining versucht man allein einen Block zu finden. Dies passiert statistisch extrem selten, da
man nur einen winzigen Bruchteil der gesamten Hashrate hat und somit nur sehr selten einen Block
finden wird. Daflr erhélt man dann jedoch den kompletten Block-Reward und muss diesen mit
niemandem teilen. Da dies so selten passiert, nennt das die Community ,Lottomining”.

Wir empfehlen fir eine konstante Heizkostenreduzierung die Verwendung eines Miningpools, um
bestandige Bitcoin-Miningertrage zu erhalten.
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5.3.1.2 Registrierung beim Mining Pool Braiins

Rufen Sie die Webseite https://pool.braiins.com/signup/ auf. Daflr kénnen
Sie auch diesen QR-Code scannen:

BRAVINS Y elnlR Login

Folgen Sie den Anweisungen und registrieren
Sie sich, indem Sie lhre Emailadresse
Create your New Account eingeben, einen Nutzernamen erstellen und

ein Passwort vergeben.

Email

Notieren Sie sich diesen
Usernamen/Nutznamen. Diesen bendtigen Sie
bei der Konfiguration des Mining Pools im
Backend der Miner.

Username

Create Password

Repeat Password

©

By clicking the "Sign Up" button, you are creating a Braiins Pool
account, and you agree to Terms of Use and Privacy Policy.

Bedienungsanleitung Ofen Version 1.0 / 04.2024 27


https://pool.braiins.com/signup/

5.3.1.3 Eintragen lhres Mining Usernamens im Backend der Miner

Braiins 0S+
BrRAWNS A Dashboard Configuration System [E Documentation % Quick Actions ©
Antminer S9 Hostname: miner-5172 r E -
Overall Status Hashrate Temperature t Te
6.064 TH/s
82.12W/Ths 498w / 500w

@®) stable

2 8“ 2 8:\ 2 8?\ 2 Sm

1020RPM  1080RPM ---RPM --- RPM

W Real Hash
Hash Boards - fiqure Hash Boards Rejection Ratio 0.14 %
e e e e e e i
6 1.978 TH/s 2.030 TH/s 7.942V 71.75°C 81.50 °C 282.7 MHz 63 95.86 MH/s Hashrate 15M 6.082 TH/s
7 1.995 TH/s 2.030 TH/s 7.942V 76.13 °C 84.88°C 282.6 MHz 63 57.64 MH/s Hashrate 24H 1.313 TH/s
8 2.080 TH/s 2.030 TH/s 7.942V 73.25°C 83.44 °C 282.7 MHz 63 63.32 MH/s Accepted 3803
6.064 THs 6.091 TH/s 7.942V 76.13 °C 84.88 °C 282.7 MHz 189 137.5 MH/s Difficulty Accepted SeAciniT
Pools £dit Poo Rejected 5
URL User Status Active  Accepted  Rejected  Stale Difficulty Rejected 36882

Klicken Sie auf ,Configuration” im Men.

BrAuns BRA oard | Configuration | System

Pools
Pools Pool Groups i
Performance
Temperature & Fans Default —
Actions [y
Pool URL Username Password Actions
stratum2+tcp:/fv2.stratum.slushpool 2lenergy.04301 o ~ W
stratum+tcp://stratum slushpoal.con 21energy.04301 e ~ v B
stratum-+tcp://stratum.antpool.com:2 antminer_1 123 ~ ~ |
stratum-+tcp://stratum.antpool.com:4 antminer_1 123 ~ ~ 0
stratum-+tep:f/stratum.antpool.com:Z antminer_1 123 ~ L

Ersetzen Sie den hinterlegten Usernamen in den ersten zwei Zeilen mit lhrem Nutzernamen. Sollten Sie
einen anderen Pool als Braiins verwenden, missen Sie auch die Pool URL an den |hres Pools anpassen.
Das Passwort lassen Sie einfach leer.

Sie kénnen auch Arbeiternamen vergeben. Damit konnen Sie die Miningleistung den einzelnen Minern
zuordnen. Dies machen Sie, indem Sie nach lhrem Username einen ,Punkt” setzen und den
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Arbeiternamen eingeben. Zum Beispiel: ,ihrusername.arbeitername”. Wenn Sie allen Minern einen
anderen Arbeiternamen geben, kdnnen Sie die Miningleistung entsprechend auseinanderhalten.

Die Eingabe des Usernamens wird automatisch gespeichert. Durch das Klicken auf ,Dashboard”
kommen Sie zur Ubersicht zuriick.

Wiederholen Sie diesen Schritt fur alle im Ofen verbauten Miner.

5.3.2 Anderung der Heizleistung des Bitcoin Ofen

Der 21energy Ofen wird mit einer Werkseinstellung von 500 Watt.

Die maximale Stromaufnahme liegt bei 800 Watt.

Um die Leistungsaufnahme pro Miner (entspricht gleichzeitig der Heizleistung) umzustellen, gehen Sie
wieder Uber das Menl auf den Punkt ,Configuration”.

Braiin 05+ Geben Sie die
L os T Dashboard  Configuation  System gewlnschte Anzahl an
Pols R : Watt pro Miner in dem
partamance (@) erformance Feld ,Power Target”
Temperature & Fans _ ein und bestatigen Sie
etens o die Eingabe mit ,Save
Enable Autotuning & App|y”
s tess Die Lufter drehen fir
IP'.u.wE‘rl:[l:ir-ge:‘[fjﬁ.r allhashl‘mar:is) . e — W eine kurze Zeit auf
: 100%. Dies passiert
Dynamic Performance Scaling bei jed er
[ Enable Dynamic Parformanca Scaling Einstellungsanderung

unter den Punkten

Decrease Power Target Value

Min:1 - Max: 1000 - Default: 300

Performance” und
e e w ,lemperature & Fans”.

Das ist normal und die
[] shutdown When Minimal Power Target is Reached

Drehzahlen kommen
sehr schnell wieder auf

ein niedriges Niveau.
Override Global Hash Chain Configuration

Enable Hashboard #6 Enable Hashboard #7

Enable Hashboard #8

B EZmo
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Das minimale ,Power Target” liegt bei ca. 380
Real Hashrate Temperature (Chip) Watt. Darunter lasst sich ein S9 mit allen drei
3.313 THss 84.00 °c Hashboards nicht betreiben. Man kann zwar

weniger im Feld ,Power Target” eingeben als die

I bower Usage 380 Watt, jedoch wird der S9 Miner ca. 380 Watt
in Warme und Hashes umwandeln. Mochte man

114.1W/Ths 378w [ 200w die Heizleistung noch mehr reduzieren, kann man
einen Anteil der Miner des Ofen in Standby

Pool Status Tuner Status setzen. Damit fallt dessen Stromverbrauch und

@ ative @) Running Heizleistung nahe Null (nur wenige Watt fir den
Standby Betrieb).

Fan Monitor

~ ~ ~ ~

13% 13% 13% 13%

Fan O Fan 1 Fan 2 Fan 3
480 RPM 480 RPM --- RPM --- RPM

Nach dem Einstellen eines neuen ,Power Target” startet der Miner mit einem neuen ,Tuning”. Beim
Tuning sucht das Betriebssystem Braiins OS+ die optimale Taktrate und Spannung fir die Chips, um die
maximale Effizienz aus den Chips herauszuholen.

Zu Beginn dieses Prozesses, verwendet der Miner nur circa 80% des eingestellten Power Targets. Dies
ist normal und mit der Zeit fahrt der Miner auf das Power Target rauf.

Real Hashrate Temperature (Chip)
3.673 TH/s 79.00 °c

Est. Efficiency Power Usage
111.9W/Ths 411w / 500w
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Uber den Meni- Punkt ,Quick Actions” und dann ,Stop BOSminer” kénnen Sie den Miner in den
Standby Modus setzen. Uber ,Start BOSminer” fangt der Miner wieder mit dem Hashen an.

Dashboard Configuration System E Documentation 1 % Quick Actions ©
Reboot Device

Start BOSminer

Temperature Real Hashrate Stop BOSminer (2

3.339 TH/s
Temperature [°C] Restart BOSminer
— — -~ — S 100°C
e Est. Efficiency C Enable LED blinking
. 113.2W/Ths
® GetHelp
70°C
60°C Pool Status Tuner Status
coec o Alive @) Running
a0°c
300¢C Fan Monitor
20°C \ \ \ \
100c 26% 26% 26% 26%
0°C
- Fan 0 Fan 1 Fan 2 Fan 3
19:49:00 19:50:00
900 RPM 960 RPM --- RPM --- RPM

5.3.3 Einpendeln der Liifter und Gerauschpegel-Optimierung

Der 21energy Ofen hat mit seinem Antminer S9 und seinem massiven Gehause eine hohe Masse. Kurz
nach dem Einschalten des Ofen sind noch alle Komponenten kalt und warmen sich mit dem Betrieb auf.
Die Lufter der Antminer S9 sind von Werk aus so eingestellt, dass sie die verbauten Chips auf den
Hashboards auf 79°C kiihlen. Eine Temperatur unter 79°C ist gut fir die Lebensdauer und darf
keinesfalls Giberschritten werden.

Die verbauten Noctua 140 mm Lifter haben eine maximale Drehzahl von 3000 Umdrehungen pro
Minute (RPM). Bis die Chips auf dem Hashboard die Zieltemperatur von 79°C erreicht haben, drehen die
Lifter mit der minimalen Drehzahl von 300 RPM. Sobald sich die Chips den 79°C annéhern, drehen die
Lifter hoch und fangen die Temperatur ab. Bei den ersten paar Zyklen werden die Lifter zu spat
hochdrehen, was zu einem kurzen Ubersteuern der Liifter fiihrt und daraus resultierend zu einem zu
starken Abkiihlen der Chips. Nach wenigen Zyklen nimmt das Uber- und Untersteuern der Liifter dann
ab und pendelt sich bei einer Drehzahl ein und springt nur noch um wenige Prozent rauf und runter.

Je mehr Miner im Ofen verbaut sind, desto langer dauert dieser Prozess. Im Dashboard der Miner kann
man die Temperaturkurve und Lifterdrehzahl in Echtzeit mitverfolgen.
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Antminer S9 Hostname: miner-51721e

Overall Status Hashrate Temperature
Temperature [°C] Speed [%]
100°C Dangerous (100.00°C) 100%
Hot (95.00%C)
FIiL o) S 90%
——Target (85.00°C)
80°C — T |3
70°C 70%
60°C 60%
50°C 50%
40°C 40%
30°C 30%
20°C 20%
10°C 10%
0°C 0%
19:57:00 19:58:00

6#Board [ 6#Chip 7#Board ] 7#Chip 8#Board [ 8#Chip O#Fan [l 1#Fan 2#Fan
Il 3#Fan

Abbildung des Einpendel- Prozesses der Lifterdrehzahl und Temperatur.

Antminer S9 Hostname: miner-51721e

Overall Status Hashrate Temperature
Temperature [°C] Speed [%]
100°C Dangerous (100.00°C) 100%
Hot (95.00¢C)
90°C 90%
——Target (85.00° 0 0000 0—m™"-— -
= T
80°C 80%
70°C 70%
60°C 60%
50°C 50%
40°C 40%
30°C| AT AL A AN AN A AN AN T ATV A A A AT (30%
20°C 20%
10°C 10%
0°C 0%
20:02:00 20:03:00 20:04:00

6#Board [ 6#Chip 7#Board || 7#Chip 8#Board [ 8#Chip O#Fan [l 1#Fan 2#Fan
W 3#Fan

Abbildung des gefundenen Gleichgewichts. Die Temperatur der Chips und der Lifterdrehzahl ist in
einer sehr kleinen Spanne konstant.

Die Lufterdrehzahl ist von der Umgebungstemperatur, in dem der Ofen betrieben wird und dem
Widerstand abhangig. Der Widerstand kann sich mit der Zeit erhéhen, wenn sich zu viel Staub in dem
Staubfilter auf der Ofen-Unterseite befindet. Aus diesem Grund gehort dieser regelmafig gereinigt
(Intervall ist abhangig von der Staubbelastung der Umgebung, in dem der Ofen betrieben wird).
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Pendeln sich zum Beispiel die Lifter des Ofen in der Spanne von 28 bis 32% ein, kann man die Lifter
auch auf konstante 35% setzen. Viele werden den minimal héheren, aber dafir konstanten
Gerauschpegel als angenehmer empfinden als das Pendeln zwischen 28 bis 32%.

Die Lufter auf eine konstante Drehzahl zu stellen, hat jedoch Risiken. Erhoht sich zum Beispiel die
Umgebungstemperatur, verringert sich die Kihlleistung bei konstanter Lifterdrehzahl und dadurch
erhoht sich die Temperatur der Chips. Dementsprechend sollte man immer mindestens 5% tber der
unteren Drehzahl der Spanne einstellen, um Luft fir Umgebungstemperaturschwankungen zu haben.

Bevor man die Lufter manuell auf eine fixe Lifterdrehzahl stellt, muss man sichergehen, dass die >98%
des Power Targets vom Miner bereits in Anspruch genommen werden. Ansonsten lauft man Gefahr,
dass man die Lifter auf eine statische Drehzahl basierend auf 80% des Power Targets stellt und der
Miner schnell Gberhitzt und Chips beschadigt werden, sobald der Miner von den 80% auf die 100% des
Power Targets fahrt.

Unter dem Menipunkt ,Configuration” -> ,Temperature & Fans” -> , Temperature Control Mode" ->

|II

,Manual” kdnnen Sie die Lifter auf eine statische Drehzahl einstellen.

BRAVNS (el +) Dashboard Configuration System E Documd
Pools 9
Temperature & Fans
Performance
T Fe et eTemperature Control e

Actions [
Mode Manual | Disabled

Target Temperature

85 °C
Min: 0 - Max: 200 - Default: 89
Hot Temperature
. 95 S
Min: 0 - Max: 200 - Default: 100
Dangerous Temperature
100 °C

Min: 0 - Max: 200 - Default: 110

T c | Mod y Nach dem Klicken ,Manual” erhalten Sie eine
emperature Control Mode .

P Warnung, dass durch das manuelle Einstellen der
WARNING: Changing the default settings may cause Lufterdrehzahl der Miner Uberhitzt und
overheating which can result in system shutdown or even L ]
irreversible hardware damage. beschadlgt werden kann. Diese Warnung muss
Proceed at your own risk! ernstgenommen werden. Beschadigungen durch

Uberhitzen aufgrund einer zu niedrigen manuell

gesetzten Lifterdrehzahl sind nicht von der

Klicken Sie auf ,Understood”, wenn Sie sich des Risikos bewusst sind und wissen, welche Lifterdrehzahl

Sie einstellen missen, um den Miner ausreichend zu kihlen.
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Fan Control

Enable Immersion Mode

All fans will be disabled

Speed
. 35 %
Min: 0 - Max: 100 - Default: 100

m — Apply G 2

AnschlieBen kénnen Sie unter ,Fan Control” bei ,Speed” die Lifterdrehzahl in % angeben und mit Klick
auf ,Save & Apply” bestatigen.

Wichtiger Hinweis: Der gesetzte Hacken bei ,Enable Immersion Cooling” muss unbedingt gesetzt
bleiben. Die darunter stehende Warnung ,All fans will be disabled” ist falsch und das Entwicklerteam
von Braiins OS+ wurde bereits Uber die falsche Beschreibung informiert. Uns wurde zugesichert, dass
die falsche Beschreibung mit einem zukinftigen Update behoben wird. Ohne dem Hakchen bei ,Enable
Immersion Mode” kann der Miner die LUfterdrehzahl nicht mehr auslesen, was dazu fihrt, dass die Lifter
durchgehend auf 100% laufen.

Nach dem Klick auf ,Save & Apply” drehen die Lufter wieder fir eine kurze Zeit auf 100% und gehen
anschlieBend auf die eben statisch fixierte Lifterdrehzahl.

Gehen Sie anschlieBend wieder lber den Menlpunkt ,Dashboard” zurtick auf die Startseite und
beobachten Sie eine Zeit lang die Temperaturentwicklung. Durch die statisch fixierte Drehzahl sollte die
Temperaturkurve in gelb nun deutlich langsamer und konstanter steigen. Warten Sie, bis sich die
Temperatur nicht mehr erhéht und mehrere Minuten lang innerhalb einer sehr kleinen
Schwankungsbreite konstant bleibt. Wie warm ist die Raumtemperatur derzeit, in dem der Bitcoin Ofen
betrieben wird? Was ist die maximal zu erwartende Temperatur im Raum, in dem der Ofen betrieben
wird? Wie hoch ist die Differenz zwischen der jetzigen Raumtemperatur und der maximal zu
erwartenden Raumtemperatur? Ziehen Sie diese Differenz von 80°C ab. Dies ist die maximale
Temperatur, die der Bitcoin Ofen derzeit erreichen darf.

Beispiel: Sie stellen den 21energy Ofen bei Ihnen zu Hause auf und nehmen den Ofen bei 19°Cin
Betrieb. Die maximale zu erwartende Temperatur bei Ihnen zu Hause liegt z.B. bei 25°C. Somit ist es
momentan um 6°C kalter als die maximal zu erwartende Umgebungstemperatur. D.h. dass die
Temperatur, die mit der statischen Lifterdrehzahl erreicht wird, maximal bei

79°C - 6°C-5°C = 68°C liegen sollte.
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5.3.4 Mining Performance

Mit den von Werk aus eingestellten 500 Watt pro Miner soll die Miningperformance debei 4-6 TH
liegen.

Waéhrend des Autotuning Prozesses der einzelnen Chips auf den Hashboards kann es zu starken
Schwankungen und zum Abstlrzen einzelner Hashboards oder sogar des gesamten Miners kommen.
Dies ist normal und Teil des Autotuning Prozesses. Der Miner startet von selbst wieder und sucht weiter
nach der optimalen Spannung und Taktrate. Sobald der Autotuning Prozess abgeschlossen ist, werden
die Spannungen und Taktraten in einem Profil gespeichert und der Autotuning Prozess muss nicht mehr
ausgefihrt werden. Der Autotuning Prozess ist im GroBteil der Falle nach den ersten 48 Betriebsstunden
abgeschlossen.

Andert man das Power Target bzw. die Heizleistung, beginnt der Autotuning Prozess von vorne.

5.3.5 Mining Effizienz

Der originale Bitmain Antminer S9 hat eine Effizienz von ca. 100 bis 110 J/TH (Joule/Terahash). Durch
den Autotuning Prozess mit Braiins OS+ lassen sich bis zu 25% mehr Effizienz herausholen. Somit kann
man auf bis zu 75 J/TH kommen. Die héchste Effizienz erreichen die Bitmain Antminer S9 unserer
Erfahrung nach im Bereich von 700 Watt.

5.3.6 Wie komme ich an meine ,erheizten” Bitcoin?

Die geminten Bitcoin werden dem Mining Pool Account gutgeschrieben. Von
dort aus kénnen Sie manuelle oder auch automatische Auszahlungen auf die
Wallet Ihrer Wahl festlegen. Selbstverstandlich kénnen Sie auch die geminten
Bitcoin direkt an eine Borse Ihrer Wahl schicken.

Wenn Sie den von uns empfohlenen Mining Pool Braiins verwenden, melden
Sie sich bei lhrem Account auf https://pool.braiins.com/login an. Alternativ
kdnnen Sie diesen QR-Code einscannen:
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Feedback Help L3

BTC

21energy

Braiins Pool

BRAWNS ZEEIR

Financial Accounts

QOverview

Bitcoin Account (BTC) B

‘ Wallets o

Bedienungsanleitung Ofen
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Nachdem Sie sich eingeloggt haben, klicken Sie rechts
oben auf das Brieftaschen Symbol:

Klicken Sie nun auf ,Wallets” und anschlieBend rechts
oben auf den violetten Button ,Add New Wallet".

Nachdem Sie lhre externe Wallet angelegt haben,
klicken Sie auf ,Bitcoin Account (BTC)" links im Mend.

Klicken Sie nun auf den violetten Button ,Set Up Payout
Rule”. Hier konnen Sie die eben angelegte externe
Wallet auswahlen und einen Auszahlungsausloser
«Trigger Type”. Sie kdnnen die automatische
Auszahlung einstellen entweder in einen bestimmten
Zeitintervall oder sobald bestimmte Betrage erreicht
sind.

Da der Braiins Pool bei kleinen Auszahlungen eine
kleine Transaktionsgebhr verlangt, empfehlen wir die
Bitcoin in nicht zu kleinen Teil-Betragen auszuzahlen,
um unndtige Geblhren einzusparen. Ab 0,01 BTC fallt
keine TransaktionsgebUihr an.
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5.3.7 Miningreward Frequenz

Durchschnittlich alle 10 Minuten wird ein Bitcoin Block von Minern gefunden. Der Braiins Pool hat
derzeit einen Hashrateanteil von ca. 2-3%. Bei 3% bedeutet dies, dass der Braiins Pools statistisch jeden
30igsten Block findet - also durchschnittlich alle 300 Minuten. Somit wird man durchschnittlich alle 300
Minuten fir das Betreiben des 21energy Bitcoin Ofen mit der Verwendung des Braiins Pool belohnt.

Ab und zu wird deutlich langer kein Block von diesem Pool gefunden und manchmal deutlich haufiger.
Dies gleicht sich mit der Zeit aus und hat Uber einen langeren Zeitraum eine verschwindend geringe
Auswirkung auf die Gesamtbelohnung.

Bei der Verwendung eines Mining Pools, der einen deutlich hoheren Anteil an
der Gesamthashrate hat, wird man haufiger ausbezahlt. Dafiir erhalt man pro
Auszahlung auch weniger, da man einen kleineren Teil der Miningpower des
Pools beisteuert.

Eine gute Ubersicht iiber die Mining Pools und deren Hashrateanteil kénnen
Sie sich auf der Webseite: https://btc.com/stats/pool?pool mode=month
verschaffen. Uber den QR-Code gelangen Sie auf diese Webseite:
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6 Wartung, Reinigung und Entsorgung

6.1 Wartung

Es wird dringend empfohlen das Gerat regelmal3ig anhand der folgenden Punkte zu warten, um das
Gerat moglichst effizient und lange betreiben zu kdnnen. Das Gerat darf nicht von unbefugten Personen
gedffnet werden. Sollte etwas nicht funktionieren, kontaktieren Sie bitte die 21energy GmbH.

e Einmal im Monat sollte eine Uberpriifung stattfinden, ob eine mdégliche Verunreinigung des
Staubfilters an der Unterseite des Heizlifters sichtbar ist. Dazu kippt man den Heizlifter vorsichtig
zur Seite und legt ihn auf eines der Seitenteile. Der Untergrund sollte gerade und nicht schmutzig
sein. Am besten ist es, eine Schutzfolie oder diinne Decke auf den Boden zu legen, damit keine
Schaden am Lack des Heizlifters entstehen.

e Wenn der Staubfilter verschmutzt ist, sollte er vorsichtig gereinigt werden. Siehe dazu Punkt 6.2
Reinigung.

e Kontrollieren Sie beim Umkippen des Heizlifters ebenso, ob der Filz an den FiiBen weiterhin gut
klebt und halt. Fehlt ein Filz-Ful3, besteht eine erhéhte Kippgefahr und eine potenzielle Gefahr von
Kratzspuren am Boden. Der Heizlifter darf deshalb ausschlieBlich mit Filz an den Fii3en verwendet
werden.

e Die oben genannten Uberpriifungen sind immer davon abhingig, wie viel Verschmutzung und
Staub an dem jeweiligen Standort des Gerats gegeben sind.

e Das Netzkabel und der Stecker missen ebenfalls in regelmaBigen Absténden tberprift werden.
Sollte das Netzkabel oder der Stecker Schaden oder Verformungen aufweisen, wenden Sie sich bitte
an die 21energy GmbH.

6.2 Reinigung

Eine regelmaBige und grindliche Reinigung sorgt fir Langlebigkeit und optimale Leistung. Folgende
Reinigungsschritte werden empfohlen.

e Das Gerat muss ausgeschaltet sein und das Netzkabel vom Stromkreis getrennt werden. AuBerdem
sollte es vor der Reinigung ausreichend abkuihlen.

e Das Blechgehause und den Deckel mit einem weichen Baumwolltuch oder einem Mikrofasertuch
reinigen.
e Verwenden Sie keine dtzenden Putzmittel oder Losungsmittel zur Reinigung des Heizllfters. Diese

kénnen die Oberflache und Bauteile beschadigen.

e Nach der Reinigung sollte das Gerat in der Luft trocknen, bevor es wieder in Betrieb genommen
wird.

e Der Staubfilter kann mit einem Staubsauger mit Mébeldlse auf einer schwachen Stufe abgesaugt
und gereinigt werden. Bei einer zu starken Stufe kann eine UngleichméBigkeit und Aufwdlbung des
Filters entstehen. Genauso kann ein zu starker Druck auf den Filter, Locher im Filz und somit eine
Undichte zur Folge haben.
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6.3 Entsorgung

Die europaische Richtlinie 2002/96/EC (Elektro- und Elektronikmiill, WEEE) verbietet die Entsorgung
Uber den normalen Hausmdill. Bitte geben Sie das Geratim Falle einer Entsorgung beim ortlichen
Recyclinghof ab.

VORSICHT

Umweltschaden bei falscher Entsorgung

Elektroschrott und Elektronikkomponenten unterliegen der Sondermillbehandlung. Gelangen diese
Stoffe in die Umwelt, verursachen sie gravierende Umweltschaden. Diese Stoffe nur durch einen
zugelassenen Fachbetrieb entsorgen.
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7 Fehlerbehebung

7.1 Das Gerat funktioniert nicht

e Prifen Sie, ob der Stecker richtig angeschlossen ist.

e Prifen Sie, ob es ein Problem mit der elektrischen Stromversorgung im Haushalt gibt.

e Vergewissern Sie sich, dass der WLAN-Repeater mit dem WLAN-Netzwerk verbunden ist.

e Vergewissern Sie sich, dass lhr WLAN-Netzwerk eine Verbindung zum Internet erméglicht.

e Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen der Bedienungsanleitung richtig ausgefihrt haben.

e Treten die Probleme weiterhin auf, wenden Sie sich bitte an den Hersteller.

7.2 Sie haben sich beim WLAN-Repeater ausgesperrt, das WLAN funktioniert nicht
oder die Konfigurationsseite des WLAN-Repeaters ladt extrem langsam oder
gar nicht?

Losen Sie die 4 Schrauben auf der Oberseite des Deckels und heben Sie den Deckel vorsichtig vom
Ofen. Nun sehen Sie den Miner und nebenan eine Mehrfachsteckdose mit einem eingesteckten W-Lan
Repeater. Auf der Oberseite des WLAN-Repeaters ist ein kleiner ,Reset” Knopf. Driicken Sie diesen,
wenn der Ofen eingeschalten ist, 5 Sekunden lang. Nach zwei Minuten ist der WLAN-Repeater wieder
auf den Werksteinstellungen und Sie konnen den WLAN-Repeater neu konfigurieren. Siehe Punkt 5.1).

Nach erfolgreicher Konfiguration des WLAN-Repeaters legen und schrauben Sie bitte den Deckel
wieder auf den Ofen.

7.3 Die Lufter der Miner werden plotzlich laut

Das Hochdrehen der Lufter kann mehrere Ursachen haben:

e Ursache 1: Der Miner werden mit der Werkseinstellung ausgeliefert, dass die Liifter sofort mit 100%
drehen, sobald ein Chip eines Miners die Temperatur von 84°C erreicht.

e Ursache 2: Eine fehlerhafte Temperaturauslese bei den Hashboards und Chips.
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e Ursache 3: Ausfall der Internetverbindung.

. . . Real Hashrat T ture (Chip)
Um herauszufinden, welche Ursache bei lhrem Miner e S e
. .. . . . 6.199 TH/s 72.81¢c
zutrifft, loggen Sie sich ins Backend des Miners ein.
Kontrollieren Sie den ,Pool Status” auf der Startseite. Ist
. " . " X " Est. Efficiency Power Usage
dieser auf ,Dead” oder ,Alive”? Sollte dieser auf ,Dead
. . . . . 80.34W/Ths 498w / 500w
sein, hat der Bitcoin Ofen keine Verbindung zum Internet.
In diesem Fall vergewissern Sie sich, ob der WLAN-
. X Pool Status Tuner Status
Repeater mit Ihrem WLAN-Netzwerk verbunden ist (haben ® aive ciable
Sie das WLAN-Passwort gedndert?) Falls der WLAN-
Repeater nicht mehr mit lhrem WLAN-Netzwerk .
Fan Monitor
verbunden ist, folgen Sie bitte den Schritten unter Punkt 5,
um eine Verbindung mit lhrem Netzwerk herzustellen. 3 Q 35% 35% , 35%
Falls der ,Pool Status” ,Alive” anzeigt, kontrollieren Sie Fan 0 Fan 1 Fan 2 Fan 3
1260 RPM 1260 RPM  ---RPM --- RPM

bitte die heiBeste Chiptemperatur im Dashboard rechts
oben.

Sollte diese Temperatur Gber 86°C sein und Sie die Lifter auf eine statische Lifterdrehzahl fixiert haben,
stellen Sie bitte die Lufterdrehzahl umgehend auf eine héhere Drehzahl wie unter Punkt 5.2.9
beschrieben (Einpendeln der Lifter und Gerduschpegel-Optimierung).

Sollte sowohl der ,Pool Status” mit ,Alive” als auch die Chip Temperatur mit unter 79°C in Ordnung sein,
beobachten Sie bitte im Dashboard die gelbe Temperaturverlaufslinie. Ist dies eine durchgehende Linie
oder hat diese Unterbrechungen? Springt diese Linie wild nach oben und unten? Falls ja, ist vermutlich
einer der vielen Temperatursensoren defekt. In diesem Fall stellen Sie bitte die Lifter auf eine statische
Lifterdrehzahl wie unter Punkt 5.2.9 beschrieben (Einpendeln der Lifter und Gerduschpegel-
Optimierung).

7.4 Es kommt keine warme Luft aus dem Gehause
e Kontrollieren Sie, ob der WLAN-Repeater mit lhrem WLAN-Netzwerk verbunden ist. Anleitung dazu

unter Punkt 5.

e Kontrollieren Sie, ob der Ihr WLAN-Netzwerk mit dem Internet verbunden ist. Anleitung dazu unter
Punkt 5.

e Kontrollieren Sie den Pool Status im Miner Backend.

e Haben Sie das Gerat gerade erst eingeschalten? Warten Sie bitte bis zu 30 Minuten. In seltenen
Fallen kann es so lange dauern, bis der WLAN-Repeater die Internetverbindung zu den Minern
durchstellt. Im Normalfall dauert dies nur wenige Minuten.

7.5 Die Lautstarke hat sich im Vergleich zum Beginn deutlich erh6ht

e Wenn sich viel Staub im Staubfilter gesammelt hat, ist der Widerstand erhéht und die Lifter missen
hoher drehen, um dies zu kompensieren. Reinigen Sie den Staubfilter an der Unterseite laut der
unter Punkt 6.2 beschriebenen Vorgehensweise.

e Stellen Sie sicher, dass der Spalt zwischen Gehause und Deckel an der Oberseite frei ist. Dieser Spalt
darf keinesfalls mit Tichern, Decken oder ahnlichen Gegenstanden abgedeckt werden.
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7.6 Verbrannter Geruch tritt aus dem Inneren des Gehauses

Bei der Entwicklung des 21energy Bitcoin Ofen wurde allerhdchste Prioritat auf Sicherheit und
Brandschutz gelegt. Die Brandlast wurde auf ein absolutes Minimum reduziert und die Miner haben sehr
viele Temperatursensoren, die mit den ausgelieferten Werkseinstellungen die Lifter regulieren, um ein
Uberhitzen zu verhindern.

Sollte es trotzdem jemals zu einem Austritt von verbranntem Geruch aus dem Gerat kommen, trennen
Sie den Ofen umgehend von der Stromversorgung. Stellen Sie sicher, dass der Ofen nicht brennt und
nach der Trennung der Stromzufuhr abkuhlt. Sollte dies nicht der Fall sein, alarmieren Sie umgehend die
Feuerwehr.

Kihlt das Gerat nach der Trennung der Stromzufuhr ab, kontaktieren Sie bitte die 21energy GmbH.

Bedienungsanleitung Ofen Version 1.0 / 04.2024 42



EU-Konformitatserklarung

Wir, die

21energy GmbH
PembaurstraBe 14
6020 Innsbruck
Osterreich

erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt

Heizlifter Gehduse zum Einbau von Bitcoin Minern zur Raumheizung - Typ: Ofen

den wesentlichen Schutzanforderungen gentigt, die in der Europaischen Richtlinie

2014/35/EU - Niederspannungsrichtlinie

festgelegt ist. Fir die Konformitatsbewertung wurden folgende harmonisierte Normen herangezogen:

e EN60335-1:2020-08: Sicherheit elektrischer Gerate fiir den Hausgebrauch und dhnliche Zwecke -
Teil 1: Allgemeine Anforderungen (IEC 60335-1:2010, modifiziert + COR1:2010 +COR2:2011 +

A1:2013, modifiziert + A1:2013/COR1:2014 + A2:2016 + A2:2016/COR1:2016); Deutsche Fassung
EN 60335-1:2012 + AC:2014 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 + A2:2019 + A14:2019;

e EN 60335-2-30:2021-05: Sicherheit elektrischer Gerate fir den Hausgebrauch und dhnliche
Zwecke-Teil 2-30: Besondere Anforderungen fiir Raumheizgerate (IEC 60335-2-30:2009
+COR1:2014 + A1:2016, modifiziert)

Unterzeichnet:

21energy GmbH
Ing. Maximilian Obwexer, Geschaftsfihrung
Innsbruck, am 10.04.2024
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